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1. ΙΣΤΟΡΙΚΟ 

Ημερομηνία διαβίβασης της πρότασης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
και στο Συμβούλιο  
(Έγγραφο COM(2011) 0285 final - 2011/0137 (COD)): 

24/05/2011. 

Ημερομηνία καθορισμού της θέσης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
σε πρώτη ανάγνωση: 

3/7/2012. 

Ημερομηνία καθορισμού της θέσης του Συμβουλίου: 16/5/2013. 

2. ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 
Ο προτεινόμενος κανονισμός θα πρέπει να αντικαταστήσει τον ισχύοντα κανονισμό αριθ. 
1383/20031, ο οποίος εφαρμόζει επί του παρόντος το τμήμα 4 («Ειδικές προϋποθέσεις για τα 
διασυνοριακά μέτρα») του μέρους ΙΙΙ («Επιβολή των δικαιωμάτων πνευματικής 
ιδιοκτησίας»), της συμφωνίας του ΠΟΕ για τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας στον 
τομέα του εμπορίου (TRIPS). 

Η πρόταση αποτελεί αναπόσπαστο μέρος του στρατηγικού πλαισίου που καθορίζεται στην 
ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με μια ενιαία αγορά για τα δικαιώματα διανοητικής 
ιδιοκτησίας2 και είναι σύμφωνη με τη μακροχρόνια πολιτική και στρατηγική της Ένωσης 
στον τομέα της προστασίας των ΔΔΙ. Η πολιτική αυτή εκφράζεται σε διάφορες ανακοινώσεις 
της Επιτροπής, όπως στην ανακοίνωση για τη στρατηγική «Ευρώπη 2020»3, καθώς και στην 
ανακοίνωση σχετικά με μια Πράξη για την ενιαία αγορά4, καθώς και στην ανακοίνωση 
σχετικά με τη στρατηγική εσωτερικής ασφάλειας της ΕΕ5. 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1383/2003 του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 2003, για την παρέμβαση των 

τελωνειακών αρχών έναντι εμπορευμάτων που είναι ύποπτα ότι παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα 
πνευματικής ιδιοκτησίας και για τα μέτρα που πρέπει να λαμβάνονται έναντι των εμπορευμάτων που 
διαπιστώνεται ότι παραβιάζουν παρόμοια δικαιώματα 

2 Ανακοίνωση της Επιτροπής, της 24ης Μαΐου 2011: «Η Ενιαία Αγορά για τα Δικαιώματα Διανοητικής 
Ιδιοκτησίας» — COM (2011) 287 final. 

3 Ανακοίνωση της Επιτροπής, της 3ης Μαρτίου 2010: «Στρατηγική για έξυπνη, διατηρήσιμη και χωρίς 
αποκλεισμούς ανάπτυξη», COM (2010) 2020 final. 

4 Ανακοίνωση της Επιτροπής, της 11ης Νοεμβρίου 2010: «Προς μια Πράξη για την Ενιαία αγορά» – 
COM(2010) 608 final/2. 

5 Ανακοίνωση της Επιτροπής, της 22ας Νοεμβρίου 2010: Η στρατηγική εσωτερικής ασφάλειας της EE 
στην πράξη: πέντε βήματα για μια ασφαλέστερη Ευρώπη» COM/2010/673 final. 
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Στόχος της είναι να ενισχύσει την ικανότητα των τελωνείων να επιβάλλουν τα ΔΔΙ στα 
σύνορα: διευρύνει το φάσμα των σχετικών παραβιάσεων των ΔΔΙ και διατηρεί την 
ικανότητα των τελωνειακών αρχών να ελέγχουν όλα τα εμπορεύματα υπό τελωνειακή 
επιτήρηση, ανεξαρτήτως της δασμολογικής τους μεταχείρισης· εξασφαλίζει ότι παρέχονται 
στα τελωνεία υψηλής ποιότητας πληροφορίες, ώστε να καταστεί δυνατή ικανοποιητική 
ανάλυση και αξιολόγηση του κινδύνου παραβίασης των ΔΔΙ· καθορίζει τη νομική βάση για 
μια κεντρική βάση δεδομένων για την καταχώριση των αιτήσεων παρέμβασης των 
τελωνείων και των δεσμεύσεων των εμπορευμάτων, καθώς και ανταλλαγή πληροφοριών 
μεταξύ των τελωνειακών αρχών (COPIS). 

Προτείνονται επίσης ορισμένες τροποποιήσεις των ισχυουσών διαδικασιών, ώστε να 
διασφαλιστεί ότι οι διοικητικές επιβαρύνσεις περιορίζονται στο ελάχιστο: προβλέπει τη 
δυνατότητα καταστροφής των εμπορευμάτων χωρίς νομικές διαδικασίες, με βάση 
συμφωνία μεταξύ των ενδιαφερόμενων μερών· θεσπίζει μια νέα διαδικασία για τις μικρές 
αποστολές κατά τις οποίες τα εμπορεύματα μπορούν να καταστρέφονται χωρίς την 
συμμετοχή των κατόχων δικαιωμάτων. 

Η πρόταση διασφαλίζει ότι λαμβάνονται υπόψη τα νόμιμα συμφέροντα όλων των 
οικονομικών φορέων: εναρμονίζει την εφαρμογή του δικαιώματος ακρόασης για τα μέρη 
των οποίων η κράτηση είναι επιζήμια και αναπροσαρμόζει τις προθεσμίες που παρέχονται 
σε κάθε μέρος στο πλαίσιο των εν λόγω διαδικασιών. 

Εξετάζει τις ανησυχίες που εκφράστηκαν από την Ινδία και τη Βραζιλία στο πλαίσιο δύο 
διαφορών που υποβλήθηκαν ενώπιον του ΠΟΕ το 2010 όσον αφορά τα «γενόσημα» 
φάρμακα υπό διαμετακόμιση μέσω του εδάφους της ΕΕ: εισάγει την αιτιολογική σκέψη 17 
υπενθυμίζοντας τη δήλωση της Ντόχα το 2001 σχετικά με τη συμφωνία TRIPS και τη 
δημόσια υγεία, καταργεί την ισχύουσα αιτιολογική σκέψη 8 («πλάσμα ως προς την 
κατασκευή») και παρακολουθεί στενότερα τη διατύπωση της συμφωνίας TRIPS (απαιτούνται 
«επαρκή τεκμήρια» της παραβίασης των ΔΔΙ για τη δέσμευση εμπορευμάτων από τα 
τελωνεία). 

3. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΘΕΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 
Η θέση του Συμβουλίου, που εγκρίθηκε σε πρώτη ανάγνωση, αντικατοπτρίζει πλήρως τη 
συμφωνία που επετεύχθη στις 19 Δεκεμβρίου 2012 κατά την τριμερή σύσκεψη μεταξύ του 
Συμβουλίου, του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της Επιτροπής. Τα κυριότερα σημεία της εν 
λόγω συμφωνίας είναι τα ακόλουθα: 

– να αποκλειστούν το παράλληλο εμπόριο και οι υπερβάσεις από το πεδίο εφαρμογής 
του κανονισμού· 

– να διευκρινιστεί ότι οι τελωνειακές αρχές μπορούν να διενεργούν τελωνειακούς 
ελέγχους και να λαμβάνουν μέτρα εξακρίβωσης της ταυτότητας που προβλέπονται 
στην τελωνειακή νομοθεσία για να αποτρέπουν πράξεις οι οποίες αντίκεινται στις 
διατάξεις περί διανοητικής ιδιοκτησίας που εφαρμόζονται στο έδαφος της Ένωσης, 
και για να συνεργάζονται με τρίτες χώρες για την επιβολή των δικαιωμάτων 
διανοητικής ιδιοκτησίας· 

– να θεσπιστεί κοινή διαδικασία για όλες τις κατηγορίες παραβάσεων των ΔΔΙ που 
εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού, με την επιφύλαξη της ειδικής 
διαδικασίας για τις μικρές αποστολές. Στο πλαίσιο αυτής της κοινής διαδικασίας, τα 
εμπορεύματα δύνανται να καταστραφούν, χωρίς να είναι υποχρεωμένος ο κάτοχος 
δικαιωμάτων να προσφύγει στη δικαιοσύνη εάν υποβάλλει σχετικό αίτημα, υπό τον 
όρο ότι ο διασαφιστής ή ο κάτοχος των εμπορευμάτων, αφού ενημερωθεί δεόντως 
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για τη δέσμευση των εμπορευμάτων από τις τελωνειακές αρχές, δεν αντιτίθεται στην 
καταστροφή τους· 

– να διαπιστωθεί ότι η διαδικασία για τις μικρές αποστολές εφαρμόζεται μόνο μετά 
από προηγούμενη σχετική αίτηση του αιτούντος και ότι οι τελωνειακές αρχές έχουν 
τη δυνατότητα να ζητήσουν από τον αιτούντα να καλύψει τα έξοδα που απορρέουν 
από την εφαρμογή της διαδικασίας αυτής· 

– να διατυπώσει τον ορισμό των μικρών αποστολών στον κανονισμό, ο οποίος παρέχει 
στην Επιτροπή την εξουσία να εγκρίνει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το 
άρθρο 290 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όσον αφορά 
την τροποποίηση, σε ορισμένες περιπτώσεις, των μη ουσιωδών στοιχείων του εν 
λόγω ορισμού· 

– να προβλέπει, σύμφωνα με το άρθρο 69 της συμφωνίας TRIPS, και με σκοπό την 
εξάλειψη των διεθνών εμπορευματικών συναλλαγών που πραγματοποιούνται κατά 
παράβαση δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, νομική βάση για την ταχεία 
ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των τελωνειακών αρχών της ΕΕ και των τρίτων 
χωρών όσον αφορά τις συναλλαγές αυτές. Προκειμένου να διασφαλιστεί η 
ομοιόμορφη εφαρμογή των διατάξεων για τον καθορισμό των στοιχείων σχετικά με 
τις πρακτικές ρυθμίσεις για την ανταλλαγή δεδομένων με τρίτες χώρες, οι 
εκτελεστικές εξουσίες ανατίθενται στην Επιτροπή, και συγκεκριμένα ο καθορισμός 
των στοιχείων αυτών των πρακτικών ρυθμίσεων. Οι διατάξεις σχετικά με τη 
διαβίβαση των δεδομένων σε τρίτες χώρες δεν θίγουν τις εφαρμοστέες διατάξεις για 
την προστασία των δεδομένων στην ΕΕ, και ιδίως τα άρθρα 25 και 26 της οδηγίας 
95/46/ΕΚ και το άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001· 

– να αποκλειστούν από τον κανονισμό διατάξεις για την εναρμόνιση του δικαιώματος 
ακρόασης υπέρ των προσώπων που αφορά η τελωνειακή δέσμευση των 
εμπορευμάτων. Θεωρείται ότι το δικαίωμα ακρόασης διασφαλίζεται σύμφωνα με τις 
εθνικές νομοθεσίες· 

– να διευρυνθεί και να διευκρινιστεί ο κατάλογος των περιπτώσεων στις οποίες ο 
κάτοχος δικαιωμάτων μπορεί να χρησιμοποιήσει τις πληροφορίες που του 
κοινοποιούν τα τελωνεία έπειτα από τελωνειακή δέσμευση των εμπορευμάτων 
δυνάμει του κανονισμού· 

– να συμπεριληφθούν διατάξεις στη βασική πράξη για τη συλλογή, επεξεργασία και 
την περίοδο διατήρησης των δεδομένων, την άσκηση των δικαιωμάτων και ευθυνών, 
σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία για την προστασία των δεδομένων. 

Η Επιτροπή υποστήριξε πλήρως τη συμφωνία που επετεύχθη κατά την τριμερή σύσκεψη. 

4. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

Η Επιτροπή αποδέχεται όλες τις αλλαγές που επέφερε στην πρότασή της το Συμβούλιο.  


